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gen

(Déposée par M. Richard Miller) (Ingediend door de heer Richard Miller)

PROPOSITION DE LOI TOELICHTING

La présente proposition de loi reprend le texte d'une
proposition qui a déjà été déposée à la Chambre des
représentans le 4 août 2009 (doc. Chambre, no 52-
2133/1).

Dit wetsvoorstel neemt de tekst over van een
voorstel dat reeds op 4 augustus 2009 in de Kamer van
volksvertegenwoordigers werd ingediend (stuk Ka-
mer, nr. 52-2133/1).

Il existe dans le régime de pension du secteur public
des particularités en matière de pensions de survie que
les auteurs de cette proposition de loi estiment
discriminatoires au regard des autres régimes de
pensions (principalement, le régime des travailleurs
salariés et le régime des travailleurs indépendants). La
loi du 3 février 2003 a modifié l'article 3 de la loi du
15 mai 1984 portant mesures d'harmonisation dans les
régimes de pensions, concernant le bénéfice d'une
pension de survie du secteur public.

De pensioenregeling voor de overheidssector omvat
in verband met de overlevingspensioenen een aantal
bijzonderheden die de indieners van dit wetsvoorstel
discriminatoir achten ten opzichte van de andere
pensioenregelingen (vooral die van de werknemers en
de zelfstandigen). Artikel 3 van de wet van 15 mei
1984 houdende maatregelen tot harmonisering in de
pensioenregelingen is, wat het recht op een overle-
vingspensioen in de openbare sector betreft, gewijzigd
bij de wet van 3 februari 2003.

Depuis l'entrée en vigueur de cette loi (le 1er avril
2003), la pension de survie est désormais suspendue à
partir du premier jour du mois qui suit le mariage.
Avant la modification, la suspension de la pension de
survie intervenait à partir du treizième mois qui suivait
le (re)mariage. À ceci, les auteurs de la proposition de
loi ne souhaitent pas de modification. Mais, le même
texte (article 3, § 2, de cette loi du 15 mai 1984)
poursuit en stipulant que la pension de survie reste
suspendue jusqu'au premier jour du mois qui suit le
décès du deuxième conjoint. C'est sur cette réglemen-
tation que les auteurs de cette proposition de loi
souhaitent attirer l'attention.

Sinds de inwerkingtreding van die wet (1 april
2003) wordt het overlevingspensioen voortaan ge-
schorst vanaf de eerste dag van de maand die volgt op
die van het huwelijk. Vóór de wijziging ging de
schorsing van het overlevingspensioen in vanaf de
dertiende maand die volgt op die van het (nieuwe)
huwelijk. Hieraan wensen de indieners van dit wets-
voorstel niets te wijzigen. Maar dezelfde tekst (arti-
kel 3, § 2, van de wet van 15 mei 1984) bepaalt verder
dat het overlevingspensioen geschorst blijft tot de
eerste dag van de maand na het overlijden van de
tweede echtgenoot. Op deze regelgeving wensen de
indieners van dit wetsvoorstel de aandacht te vestigen.

Ainsi, depuis la modification intervenue en 2003, la
pension de survie reste suspendue jusqu'au premier
jour du mois qui suit le décès du second conjoint. En

Zo blijft sinds de wijziging van 2003 het overle-
vingspensioen geschorst tot de eerste dag van de
maand na het overlijden van de tweede echtgenoot. De
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d'autres mots, le conjoint survivant ne peut pas
retrouver le bénéfice de la pension de survie de son
premier conjoint tant que le second conjoint, dont il/
elle est divorcé(e), n'est pas décédé(e). Et ce unique-
ment pour ce qui concerne les travailleurs du secteur
public.

langstlevende echtgenoot kan met andere woorden het
recht op het overlevingspensioen van zijn eerste
echtgenoot niet terug verkrijgen zolang de tweede
echtgenoot, van wie hij/zij is gescheiden, niet is
overleden. Dat geldt alleen maar voor de overheids-
sector.

Dans le régime des travailleurs salariés et indépen-
dants, en revanche, le droit à la pension de survie, qui
est perdu suite à un remariage, renaît en cas de
dissolution de ce remariage. L'époux survivant réin-
tègre ses droits sur simple requête.

In de regeling voor de werknemers en de zelf-
standigen daarentegen ontstaat het recht op het
overlevingspensioen dat als gevolg van een tweede
huwelijk verloren ging, opnieuw als dat tweede
huwelijk wordt ontbonden. De overlevende echtge-
noot verkrijgt op gewoon verzoek opnieuw zijn
rechten.

Le droit à la pension de survie renaît directement.
Cette situation est inéquitable et crée une différence de
traitement. D'autant plus que, depuis des années, le
législateur agit en vue d'harmoniser les différents
régimes de pensions. Ici, il semble avoir manqué son
objectif.

Het recht op het overlevingspensioen ontstaat
onmiddellijk. Die situatie creëert een verschil in
behandeling en is onbillijk, te meer daar de wetgever
er al jaren naar streeft de verschillende pensioenrege-
lingen te harmoniseren. Hij blijkt hier zijn doel te
hebben gemist.

Richard MILLER.
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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

Article 1er Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l'article 78
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2 Art. 2

L'article 3, § 2, alinéa 1er, de la loi du 15 mai 1984
portant mesures d'harmonisation dans les régimes de
pensions, modifié par la loi du 3 février 2003, est
remplacé comme suit :

Artikel 3, § 2, eerste lid, van de wet van 15 mei
1984 houdende maatregelen tot harmonisering in de
pensioenregelingen, gewijzigd bij de wet van 3 febru-
ari 2003, wordt vervangen door wat volgt :

« Si le conjoint survivant se remarie, le paiement de
sa pension de survie est suspendu à partir du premier
jour du mois qui suit celui du remariage, et jusqu'au
premier jour du mois qui suit celui du décès du
conjoint avec lequel le conjoint survivant s'est remarié,
ou à partir du premier jour du mois qui suit le divorce
entre ce conjoint survivant et l'ex-conjoint avec qui il
s'est remarié. »

« Indien de langstlevende echtgenoot een nieuw
huwelijk aangaat, wordt de uitbetaling van zijn
overlevingspensioen geschorst met ingang van de
eerste dag van de maand die volgt op die van het
nieuwe huwelijk en tot de eerste dag van de maand na
het overlijden van de echtgenoot met wie de langst-
levende echtgenoot is hertrouwd of met ingang van de
eerste dag van de maand die volgt op de scheiding van
die langstlevende echtgenoot van de ex-echtgenoot
met wie hij hertrouwd was. »

25 octobre 2010. 25 oktober 2010.

Richard MILLER.
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